KENDRION

Delivery Note
Kondrion Automative {Siblu} SRL Order No Delnote No Del.Note date:
Str. Lyon Nr, 2 RO-550018 Sibiu 491898 Mar 1, 2023
Magna PT S.p.A.
Via dei Cictamini, 4 Customer No 135292
IT-70026 - Modugno (Bari) Our Ref.:
70026 - Modugno (Bari) lF:’h;mE
ax;
IT - ITALIEN E Ml
Cust Ref
Our 1d At Customer 91026809
Shipment Id 720617
Delivery Date Mar 1, 2023
Delivery Terms FCA - Free Carrier
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Point 14248
Transportnr.: 540890
Document address
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 8033 6 'zf'l_ [/
Accounting dept.
70026 - Modugno (Bari)
IT - ITALIEN (SEIZS 259
Line No  Cust Part No Schedule No Rel No Deliv Gty Deliv Uom
Cust Part Desc Close Order No Lot Batch No
Part No
1 2517267700 7514 400,00 pcs
Schaltmagnet 550004616901 584562-*-*-
P151536-221938 MKUEHMNE+NAGEL
Net Weight: 268.707 kg ACCETTAZIONE MERCE
Cust. stat. nr.: 85059029 .
o Quantita dichiarata:
Country Of Origin: RO Quantits effettiva: L‘/Q_Q
Tipo Imballaggio: (
Quantitd Imballi: o
Conformjfalle-schede dlimbalios. [
Pack Aid Qty Pack Aid Id Cust Pack Aid [d Data cohtrolo:
Pack Aid Desc Cust Pack Aid Desc Firma g Z: i
1 101301T TBA-550500
221R0O GETRAG Kunststoffpalette IT PEDANA IN PLATICA 800x600
20 10042iT TBA-520880
221ROVDAKLT 4318R IT VDAKLT 4315R
1 2074117 TBA-520922
221R0O Palettendecke! AOBOEB - IT VDA KLT COPERCHIO A 0806 B
20 207401T TBA-501738
221RO Tray DCT 300 (T SEPARATORE DCT300 PARCLOC
Total Net Weight [kq] 268.71
Total Gross Weight [kg] 310.31
Total Volume [m3] 0.08
Kendrlon Automotive (Slhiu) SRL
Sir, Lyon Nr. 2 Managlng Diractor: Andra Boboc www.kendron.com Deutsche Bank Garmany
RQ-550018 Sibiu UST-ID-NR. RO10949666 Info-pe-siblu@kendrion.com BIG:DEUTDEHHXXX
HRB J32/513/1998 BRD GSG Flliala Siblu (BIC: BRDEROBU) IBAN(EUR):DE95200700000058352200

Tol.:+4( 269 505 104
Fax:+40 268 305 104

Eigenkapital: 19655520 RON
EQRI-NR. RO10349666

IBAN(EUR):ROE9BERDE3308V01671183300
IBAN(RCN):ROBSBRDE3305V02166533300

Acceunt058392200 Sert Cede:20070000
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Expedil V [ETe) =N 1 “'\
1 Soncer SR GRAUTOMOTIVE (SIBIU) shL SCRISOARE DE TRANSPORT N R
o peditenifeBeRISIBIIVE50018, str. LYON nr.2 ; LETTRE DE VOITURE
+ at
Registrul Gomerjulul: J32 /513 / 1998 s ( CW]R)
CUI (GiF) : RO 10948666 e
Cont: BRD GSG Filiala Sibiu
IBAN RON: ROg5 BRDE 330S V021 6653 3300
Destinatar (nume, adrese, fara) %, O raler de frans denumire, adres3, lam!
2 Consigner (name, address, pays) \ ¢ k« o v b 16 g‘a,fﬁar {name, admé, eauniry} )
Destinataire {nom, adresss, pays). . Transporieqr (nom, adresse, pays)
\s§ A ' N " . »._ .
- Lt
\ ro™ i N
hS v ‘\\ - ‘
Locul descarcadi
3 Piace of defivery of the goods {placs, 1:‘:)unl!'ye)‘i
Lieu prévu pour la livralzon de la marchandis ‘Flleu. pays}
|
. ‘ Transpertator succesvi (nume, adres3, tara)
R YT 47 Suecesive camier (name, address, countsy)
- Teansporteur successifs (nom, adresse, pays)
Locut incarcari (oo, {ara, dal?g Rezerye §i cbservalii ale fransporiatorilor
4 Place and dale of zklng over tha goods (place, country, date) 48 Carner's resarvation and observations
Lisy pt dale dela prise en charge de la marchandise {leu, pays, dats) Réserves ef abservations du transporteur
AUTO NR.:
+ B 2
AT, SEMIREMORCA NR.:
5 Dotumenls attached .
Documents annexss CONDUCATOR AUTO 1:
i W
- CONDUGATOR AUTO 2:
Mérel §i rumere Nr. da calete Mod de ambalare Numdr statistic Grautale brutd, kg Cuba), m*
§ Marks and Nos 7 Numbercfpackages § Methed ofpacking 9 Nature of the goods 10 Statistical nurmber 41 Grassweight, kg 12 Volume, m’
Marques at numéros — Nombre de colls Mode d'emballage Nature de la marchandise No statisliqus Folds brut, kg Cubaga, m'
Wt l Y
] \ .
h
giggge ﬁgrr:tger %!Et:' {ADR")
Lo classe La chiffre leflra
Instretiunile expediforulul Conventll speciala
13 Sender's Instructions 19 Special agreemanis
Instructions de Fexpediteur Conventions particutidrs
20 Plata prin Expeditor Moneda Destinatar
To ba paid by Sender Cumency Cansignee
A payer par Expéditeur Monnale Destinataite
Pra} fransporiiFracht/
Carriage ¢hanges
Prix do transpor
ScldiBalance/Salde
Taxe suptmentara
Supplem charges
Supplémants -
7
14 [gsr}g]zdn]lggwgr@%;c_}gﬁlwr%g%%spﬁns d'afranchissemant S'}ﬁe'f‘zﬁargas ;/ Y,
[ France f Carriage pald / Piata Ia expediere | Frzis accessoires ! LY
(I Non franco f Caniags forward { Plata la desfinalia Totel i 4
21 Stabilittn . data 15 Egmgéil?mpé?nt% I'.ﬁtC::-.!s h on delivery / ;
Established ~7 on
Etablio & CEEEAN le
MR N Receptia mirfi Data
22 132/51 3/1998 2z 24 PIamaEJ i on
Marchandises regues ;e
KER D i / e ’l{ )
AUT! VAT e
1 &/
Semnitura gi gta Semn&tura gi gtamplla transportatorulul Semnéiuh sl stampila deétlngfarului
Signature and sta Signature and stamp of the carrier Signature and stamp of the consignee
Signature et timbre Signature et imbte du transporieteur Signatuse bt imbre du dastinataire

u




